​אדיפוס המלך מאת סופוקלס  - רקע למחזה

על תבי מלך מלך בשם ליוס בן לבדקוס. שמה של אשתו היה יוקסטה. לזוג המלכותי נולד בן. והנה מקבל המלך ליוס מהאל (דרך האוראקל),  את הבשורה הנוראה הבאה: "בעתיד, בנך אשר נולד לך, יהרוג אותך, ירש את מקומך כמלך, וכן ישא לאישה את אשתך – אימו, והיא תלד לו בנים ובנות". חרדה אחזה במלך, והוא סיפר לאשתו, יוקסטה, את דבר החזון. יוקסטה נחרדה גם היא מדבר החזון,  והזוג המלכותי החליט לנקוט מעשה כדי למנוע את העתיד להתרחש על פי הנבואה. כשהתינוק היה בן שלושה ימים עקד אביו את רגליו, (ניקב וקשר אותן). מאז נקרא שם התינוק אדיפוס, שמשמעו נפוח רגליים. לאחר שליוס אביו של התינוק, עקד את רגליו, לקחה אותו אמו יוקסטה ומסרה אותו לאחד הרועים, עבדי המלך. היא ציוותה עליו להשליך את התינוק מפסגת הר הקיתירון אל מותו.

אולם הרועה לא הוציא את הצו אל הפועל. רחמיו נכמרו על התינוק, ותחת להשליכו מפסגת הר הקיתירון, הוא מסר אותו לרועה אחר, אשר בא ממקום רחוק – מקורינתוס הבירה. הרועה האחר לקח עמו את הילד אל ארץ מולדתו.

על קורינתוס מלכו פוליבוס המלך ואשתו מרופה. מרופה הייתה עקרה, והזוג המלכותי לא הצליח להביא לעולם ילד. לכן, החליט הרועה למסור להם את אדיפוס. הם אכן אמצו להם אותו לבן, אהבו אותו, ואדיפוס גדל בחצר המלכות כנסיך. העם בקורינתוס אהב אף הוא את הנסיך מאחר והיה חכם מכל אדם וגם יפה תואר.

באחד הימים ערך פוליבוס משתה לכל עבדיו, שחגגו ושתו יין לשכרה. גם אדיפוס הוזמן למשתה וישב עם קרואי המלך (המוזמנים). אחד מן היושבים במשתה שהיה שתוי, כמו רבים מן הנוכחים, אמר לאדיפוס כי הוא אינו בן המלך, וכי פוליבוס אינו אביו.  למחרת הלך אדיפוס לשאול את אביו ואמו האם אמת היו הדברים שנאמרו על ידי אותו אדם. בתגובה פוליבוס ביקש מאדיפוס להתעלם מדברי אותו שיכור, ולא לתת את ליבו לכל דאגה. אולם אדיפוס לא יכול היה להתעלם מהנושא. באחד הימים הוא קם והלך אל מקדש אפולון לקבל עצה. בתגובה מגיע דבר החזון אל אוזניו: אתה עתיד להרוג את אביך, להתחתן עם אמך והיא תלד לך ילדים. אדיפוס המבוהל מחליט לברוח מקורינתוס, כדי למנוע את רוע הגזרה. הוא מעדיף לנדוד מארצו ולא לפגוש באביו ובאימו, ובלבד שיצליח למנוע את מימוש הנבואה. שעה שהוא יוצא אל דרך הנדודים הרחק מן המקום בו גדל, הוא אינו יודע כי הדרך בה בחר, היא הדרך אל גורלו, הדרך בה הנבואה תתממש.
במהלך הנדודים מגיע אדיפוס אל צומת שלוש דרכים. מולו מגיעה מרכבה רתומה לסוסים ובתוכה יושב זקן לבוש בהידור. הרכב מכה באדיפוס במקלו, על מנת להדוף אותו, כדי שיפנה את הדרך לאדוניו. אדיפוס מתמלא זעם ומכה ברכב והורגו. הזקן שבמרכבה רואה את אדיפוס עובר על פניו, והוא מכה בו בראשו במלמד הבקר שבידיו (מלמד בקר - מקל המשמש להכוונת הבקר). בתגובת זעם אדיפוס מכה את הזקן ההדור, מפיל אותו מהמרכבה, הורגו, וכן מכה והורג את אנשיו. 
אדיפוס ממשיך בדרכו ומגיע לעיר תבי. העיר שרויה במצוקה בגלל הספינקס. הספינקס הינה מפלצת שגופה כגוף האריה, יש לה כנפיים ופנים של נערה. הספינקס, שנשלח על ידי האלים, יושב על החומה וחד חידות לעוברים ולשבים. כל מי שאינו פותר את חידתה - נופל מהחומה ומת. אדיפוס ניגש אל הספינקס, והספינקס חד את חידתו. הוא שואל: מי זו החיה המהלכת על ארבע בשעות הבוקר, על שתיים בשעות הצהריים ועל שלוש בשעות הערב? אדיפוס פותר את החידה ועונה לספינקס שמדובר באדם - יילוד אישה. כלומר האדם בתחילת חייו כתינוק זוחל על ארבע. בצהריים – כאדם מבוגר, הוא הולך על שתיים, ובערב – כלומר לעת זקנתו, הוא נעזר במקל הליכה – כלומר הולך על שלוש. כששמע הספינקס את פתרון חידתו, נפל מהחומה ומת.
תושבי תבי שרווח להם שמחו, והמליכו את אדיפוס למלך. הוא נשא את המלכה שהייתה אלמנה לאישה, הוליד בנים ובנות והיה מאושר. 

לאחר תקופת מה פרצה מגפת דבר בעיר, שגרמה לנזק גדול ולסבל בתבי. אדיפוס המלך שלח את קריאון, אחיה של יוקסטה אשתו, אל פיתו לקבל נבואה מהאלים, שתעזור בפתרון המצב הקשה בעיר. 
אדיפוס המלך מאת סופוקלס  תרגום - אהרון שבתאי 1981
תקציר
פרולוג
[הערה – ביוון בתקופה הקלאסית הערים היו יחידה בפני עצמה, מה שנקרא "עיר מדינה"]

בעיר תבי שורר מצב קשה. מגפת הדבר גוררת אבדות קשות. הציבור המיואש (ילדים, צעירים, וכוהנים זקנים) מגיעים אל המזבח שעל יד ארמון המלך. הם מחזיקים בידיהם ענפי זית מקושטים בצמר (סגולה נגד מגפות ורעב).
אדיפוס, מלך תבי יוצא מתוך הארמון כדי לשמוע באופן ישיר ולא מפי שליח, מה מציק לעמו. הוא רוצה להבין מדוע "בעיר עולה ענן הקטורת, נשמעות גניחות ובו בזמן תפילות מרפא". 

הכהן, שמדבר בשם הנוכחים, מתאר באזני המלך את המתרחש בעיר תבי: העיר מלאה מוות, הצמחים בשדה נרקבים, העדרים חולים, הנשים יולדות וולדות מתים. המגפה פוגעת בכולם. "בית קדמוס מתרוקן". הדס (שאול, עולם המתים) עשיר יותר ביללות ובכי.
הכהן, בשם הציבור, מצפה שאדיפוס יושיע אותם. הם מכנים אותו "מושיע" כי הציל כבר בעבר את תושבי תבי מהספינקס. (הספינקס אותה מפלצת שהאלים שלחו, גופה – כגוף אריה, פניה – כפני נערה, ויש לה כנפיים.)  למרות שהם יודעים שהוא אדם ולא אל, הם מצפים שגם הפעם ימצא פיתרון למצב. אין זה חשוב להם אם אדיפוס ייעזר באלים או באנשים, ובלבד שימצא דרך לעצור את סבלם. הכהן פונה אל אדיפוס ואומר: "אל תיזכר כמלך שבתקופתו ניצלנו, ואחר כך שוב נפלנו". אדיפוס מצידו, משתף את הנוכחים בסבל שעובר עליו כתוצאה מהמצב הקשה של בני עמו. הוא אינו אדיש, והנה הוא כבר לקח יוזמה ושלח את גיסו קריאון אל המקדש, מקדש פויבוס (כנוי לאפולון) בעיר דלפי, כדי להתייעץ שם עם האלים. כרגע, למעשה, הוא מחכה שקריאון ישוב עם עצה שתעזור בפתרון המצב, או נבואה בקשר לעתיד להתרחש.
במהלך השיחה חוזר קריאון, גיסו, מהמקדש כשפניו קורנים. ציבור הנוכחים מתמלא תקווה. קריאון מודיע שהאל פויבוס (משמעות המלה הינה גם בהיר, זוהר) דורש מאנשי תבי ומנהיגיהם למצוא את רוצחו של המלך ליוס, שמלך בתבי לפני בואו של אדיפוס לעיר. על פי האלים, הסיבה למגפה בעיר, היא העובדה שהרוצח הטמא נמצא בה. לכן על תושבי העיר ומנהיגיהם מוטל למצוא את הרוצח, להגלותו או להרוגו.

אדיפוס מחליט להירתם מיד ובכל תוקף לאיתורו של הרוצח, על מנת להביא רווחה לעיר. הוא מתחיל מיד בחקירה ומפנה שאלות אל קריאון (אחי אשתו) מאחר וקריאון ותיק ממנו בעיר תבי.  הוא בודק היכן רצחו את ליוס והאם היו עדי ראיה.  מסתבר כי ליוס נרצח כשיצא מן העיר עם פמלייתו. כולם נרצחו פרט לעבד אחד שנמלט בפחד. אותו עבד שנמלט, סיפר שהמלך ליוס ואנשיו נתקלו במספר שודדים שרצחו אותם. מעבר לכך לא היה מוכן לומר דבר. אדיפוס מציין שעובדה זו אינה נראית לו כנכונה. קריאון מסכים עם אדיפוס, אך מציין שבאותו זמן אנשי תבי היו עסוקים בבעיית הספינקס ולכן לא חקרו את הירצחו של המלך ליוס. אדיפוס אומר: "אתחיל אני ושוב אחקור ואגלה". בכוונתו לטהר את העיר מן הרוצח, כדי לנקום את מותו של המלך הקודם, וגם בכדי למנוע מצב בו עלול הרוצח לפגוע באדיפוס עצמו שמולך עכשיו במקום ליוס.
הכהן והקהל הולכים מהמקום מעודדים.

פרודוס (כניסת המקהלה)
בפרודוס יש בקשה לעזרה וכן תיאור המצב הקשה. ישנה פניה של המקהלה (המייצגת את העם) אל האלים שיגנו עליהם, יצילו אותם מסבלם, וייענו לבקשותיהם וייתן בידם כוח. (כל אלה כתובים בלשון פיוטית מלאה דימויים ושירה).
אפיסודיון ראשון

אדיפוס משוחח עם איש המקהלה, ישות המייצגת את אנשי העיר. אדיפוס שהוא באופן יחסי אזרח חדש בעיר, מבקש מאנשי העיר לשתף אותו בכל הידוע להם בקשר להירצחו של ליוס. הוא פונה לכולם ודורש שכל היודע דבר על רצח ליוס, יחשוף זאת מיד: "אם יש מבינכם איש שיודע מיהו רוצחו של ליוס בן לבדקוס, עליו אני פוקד לומר לי את הכל". אדיפוס מבטיח להגן על האדם שיחשוף את זהותו של הרוצח, ולשמור עליו מפני פגיעה מאחרים. הוא מבטיח שיודה לאותו אדם וגם ייתן לו שכר. אבל במידה ויגלה שיש אדם היודע את זהות רוצחו של ליוס ואינו מגלה זאת – תחול על ראשו קללה, ינדו אותו בעיר תבי והוא ימות בייסורים, כדין נבל. 
אדיפוס מעביר ביקורת קשה על כך שעד כה לא ניסו לחקור מיהו רוצחו של מלכם האציל ליוס. הוא מביע נחישות לחקור עד הסוף, ומאיים: "אם תשתקו, אם מישהו למען עצמו, או ידידו, יפר את הפקודה, שמעו מה אעשה: אותו אדם ויהיה מי שיהיה, דינו נידוי, אסור בתבי, ממלכתי, לאיש לקשור איתו שיחה או לארחו..." .
אדיפוס מרגיש אחריות מוסרית כבדה למצוא את הרוצח, כדי להציל את העיר מהמגפה, ומסביר: "עכשיו סמכויותיו (של ליוס המלך הקודם) הן בידי, ומיטתו, אשתי הייתה אשתו .... אך הגורל הכה אותו בראש. לכן כאילו הוא אבי. אני עומד לימינו ובכל דרך אשתדל למצוא את הרוצח.... "
בתשובה, איש המקהלה אומר לאדיפוס שאין לו שום מידע ביחס לרוצח. הוא ממליץ לשאול את הנביא העיוור תרסיאס, ממנו ניתן ללמוד הרבה. תרסיאס מגיע. הוא מכונה גם "המנחש האלוהי". אדיפוס מבקש מהנביא העיוור, (שלמרות עיוורונו הוא מטיב לראות), לחשוף בפניו את האמת על מנת שהעיר תינצל  מהמגפה. אדיפוס מציין שזאת מצוות האלים. תרסיאס מסרב לגלות לאדיפוס את הידוע לו, כי כך לדעתו יהיה קל יותר הן לאדיפוס והן לו עצמו. אדיפוס כועס על עקשנותו של תרסיאס ומכנה אותו "נבל שבנבלים". לדעת אדיפוס, תרסיאס יכול לגרום לכך ש"אפילו אבן תתרגז". עד כדי כך תרסיאס קשוח ועקשן ומסרב לדבר. אחרי שאדיפוס מכנה את תרסיאס נבל עקשן וקשוח, תרסיאס מציע לאדיפוס לבדוק את האופי שלו עצמו, לפני שהוא מגנה את תרסיאס.
כתוצאה מעקשנותו של תרסיאס וסירובו לגלות את הידוע לו לגבי רוצחיו של ליוס, אדיפוס חושד שלתרסיאס יש שותפות במעשה הרצח, ואומר לו זאת. הדבר מעורר את זעמו של תרסיאס. הוא אינו עומד בהאשמות השווא, ומטיח באדיפוס שהוא עצמו, כלומר אדיפוס הוא האשם במגפה. אדיפוס עצמו הוא רוצחו של ליוס. דברי תרסיאס מקוממים את אדיפוס. 

אדיפוס:
אלה דברים מלאים חוצפה. כיצד אתה משלה את עצמך שתינצל?

תרסיאס:
ניצלתי כי אני נשען על האמת

אדיפוס:
ממי כל התורה הזאת? לא מניחוש.

תרסיאס:
ממך. אתה משכת בלשוני.

תרסיאס אינו מתרגש מכעסו של אדיפוס ואינו חושש מפניו משום שלדבריו הוא נשען על האמת. המאבק בין השניים מתעצם שעה שאדיפוס אינו מאמין, זועם על תרסיאס, מזהיר אותו ממה שעלול לקרות לו ומכנה את דבריו "שטויות". בתגובה תרסיאס "מנדב" עוד ועוד פרטים ומטיח בפניו של אדיפוס שהוא חי עם אשתו בטומאה. תגובתו של אדיפוס אל תרסיאס: "עיוורונך חל גם על שכלך ועל אוזנך".

אדיפוס מתחיל להאמין שמקנאים על שהצליח לפתור את חידת הספינקס ועל שקיבל את המלוכה לידו. הוא חושד שקריאון, גיסו, שכר את תרסיאס המכשף  כדי להדיח אותו מהמלוכה על מנת לזכות בה בעצמו. מה שלא מניח את דעתו של אדיפוס בדבר יכולתו של תרסיאס כנביא היא השאלה כיצד קרה שלא פתר את חידת הספינקס. אדיפוס מקניט את תרסיאס בשאלה זו ותרסיאס עונה לו: "שמע: עיניים יש לך אבל אינך רואה מה שאירע לך... הרי קללה כפולה של אב ואם תשליך אותך מחוץ לעיר. ובעיניך, שהן בריאות עכשיו תראה רק חושך". והוא מוסיף את כל הפרטים בדבר רצח ליוס וגורל הרוצח: "האיש אשר התחלת לחפשו, באיומים ובהכרזות, בתור רוצחו של ליוס, חי בעיר הזאת. להלכה הוא זר, אך יתגלה שהוא נולד בתבי, אם כי התגלית לא תשמח אותו. רואה שהתעוור, עשיר שנתרושש, יצא לנדוד ויגשש דרכו עם המקל ביד. ויתגלה שלבניו הוא לא רק אב, אלא גם אח, ולאמו יולדתו – בן וגם בעל, ולאביו – שותף לבעילה וגם רוצח."
סטסימון ראשון 
המקהלה, המייצגת את רגשות העם, מביעה תמיהה ומבוכה מדברי תרסיאס הטוען שהרוצח הוא אדיפוס עצמו. יחד עם זאת, המקהלה מצהירה שמנבואות לא ניתן לברוח או להשתמט, וסופן להתממש. (אחרת יופר האיזון והסדר העולמי). 
למרות הזעזוע מדבריו הנוראיים של תרסיאס, אין המקהלה יכולה להפריכם, (לטעון שדבריו אינם נכונים). המקהלה נמצאת בספק, ואינה מבינה לא את ההווה ולא את העתיד. עד שלא יוכח שאדיפוס אשם, המקהלה לא תגנה אותו מאחר והציל את תבי בחוכמתו מן הספינקס.

אפיסודיון שני

קריאון ששמע כי אדיפוס תולה בו אשמת בגידה, מביע את דאגתו לשמו הטוב. מאחר ואדיפוס בטוח כי קריאון הביא את תרסיאס, הנביא העיוור, על מנת לזכות במלוכה, קריאון מנסה להוכיח שאין לו כל סיבה לרצות במלוכה. קריאון מסביר זאת כדלקמן – מאחר והוא אחיה של יוקסטה המלכה, הרי ממילא הוא  נהנה מיחס מועדף של הציבור, מיתרונות וממנעמי המלוכה. הוא זוכה בכל אלה מבלי שיהיה עליו לשאת בעול ובדאגות של הנהגת העיר. הוא קורא לאדיפוס לחשוב בהגיון ולהבין שאין לו כל עניין במלכות, והכל נעשה בתום לב משום שהוא אדם ישר. אדיפוס מצידו מלא כעס, אינו מאמין, מתווכח עם קריאון ורוצה במותו.
קריאון: 
מה רצונך? לזרוק אותי מכאן?
אדיפוס: 
לא להגלות, יותר טוב שתמות

קריאון: 
אך קינאתי, באר לי מה טיבה

אדיפוס: 
עקשן, אתה להוט להתווכח?

קריאון: 
חשוב היטב
אדיפוס: 
אני חושב, אך על עצמי.
קריאון: 
חשוב נא גם עלי
אדיפוס: 
אתה נבל
קריאון: 
ואם אתה טועה?

אדיפוס:
גם אז עלי לשלוט
לתמונה נכנסת יוקסטה, (אשת אדיפוס ואחותו של קריאון), ומנסה לפייס ביניהם. גם איש המקהלה מנסה לעזור בפיוס. בסופו של דבר אדיפוס אינו פוגע בקריאון, משאירו אדם חופשי, אך מצהיר שתמיד ישנאו.

קריאון עוזב את המקום ויוקסטה מנסה לברר את פשר זעמו של אדיפוס. משנוכחת יוקסטה שאדיפוס כועס על כך שקריאון הביא את הנביא העיוור, שניבא לו גורל קשה, היא מנסה להרגיעו ומציינת שמתוך ניסיונה האישי, אין כל משמעות לנבואות. כדוגמא, (על מנת להרגיעו) היא מספרת לאדיפוס שניבאו לליוס שהוא עתיד למות מידי בנו, והנה בסופו של דבר מת מידי מרצחים זרים,  שודדים שהרגו אותו בצומת של שלוש דרכים. היא מוסיפה ואומרת: "אשר לילד, לא עברו שלושה ימים מן הלידה, והוא ריתק את קרסוליו והשליכו, בידי אחר, על הר שומם". והנה דווקא מתוך ניסיונה של יוקסטה להרגיע את אדיפוס, הוא מאבד יותר ויותר את שלוותו: 

אדיפוס: 
כשהקשבתי לך עכשיו, אישה, אחזה 

בי התרגשות ונשמתי הזדעזעה.

יוקסטה:
הגד ממה נחרדת כל כך?

אדיפוס:
נדמה לי ששמעתי שאמרת שליוס 

נשחט בצומת של שלוש דרכים.

יוקסטה:
ככה סיפרו ומספרים עדיין
הפרט החשוב של צומת שלוש הדרכים בו נשחט ליוס מעורר בלב אדיפוס אי שקט ופחד. הוא רוצה לברר האם יש קשר לאירוע בו הוא עצמו הרג אנשים באותה צומת. הוא חוקר את יוקסטה ומברר: מתי התרחש הדבר, מה הייתה דמותו של ליוס (כיצד נראה), מה היה גילו וכמה אנשים היו איתו. ככל שהפרטים נפרשים בפניו כן גובר חששו של אדיפוס "שמא המנחש כלל לא עיוור". במהלך השיחה מסתבר לאדיפוס שיש ניצול אחד מפמלייתו של ליוס. הניצול הינו משרת שחזר לתבי לאחר האירוע, ומשנוכח שאדיפוס ירש את כיסאו של ליוס והפך למלך תבי, הוא התחנן לעזוב את תבי ולחיות רחוק מן הארמון בתור רועה.
אדיפוס מחליט לזמן את הרועה, ויוקסטה מבקשת להבין מדוע. אדיפוס משתף את יוקסטה בחששותיו הנעוצים בעברו. הוא מספר לה על כך שעד לבגרותו היה משוכנע שהוא הבן הביולוגי של פוליבוס מקורינטוס ושל מרופה אשתו. זאת עד שיום אחד בשעת משתה, סיפר לו אחד הנוכחים השתויים, שאביו אינו אביו הביולוגי. עוד מספר אדיפוס  שהוריו סירבו להודות בעובדות אלה ורק הביעו כעס על שאלותיו. תגובתם דחפה אותו ללכת לפיתו לשאול בעצת האל. אולם אדיפוס לא קיבל שם תשובות לשאלותיו בדבר מוצאו, אך לעומת זאת האל מסר לו נבואה. אדיפוס אומר שבפיתו האלים אמרו לו את העתיד להתרחש: "בעתיד אבעל את אימי, אוליד זרע שבני אדם סולדים ממנו ואהרוג את זה אשר הוליד אותי". מתוך חשש מהתגשמות הנבואה, החליט אדיפוס לברוח מקורינטוס ולא לשוב לבית הוריו. במהלך הבריחה, מספר אדיפוס, הוא הגיע למקום בו הייתה צומת של שלוש דרכים. שם פרצה תגרה בינו ובין חבורת אנשים, ובה אדם מבוגר הדומה לתיאור של ליוס. בין החבורה ובין אדיפוס נוצר ויכוח מי יעבור קודם בדרך, ולכן אדיפוס חושש שהוא עצמו הינו הרוצח הטמא שהביא קללה ומגפה על תבי. 
אדיפוס מבין שאם אכן יתברר כי זו האמת והוא הרוצח של ליוס, יהיה עליו לעזוב את תבי ולצאת לגלות – הרי האלים דרשו, וגם הוא עצמו נרתם למשימה למצוא את רוצחו של ליוס ולהרחיקו מן העיר. בנוסף לקללה זו, אדיפוס אינו יכול לשוב לעיר בה גדל – לקורינטוס, משום שהוא חושש לרצוח שם את פוליבוס אביו ולבעול את אימו, כפי שניבאו לו. לפני שאדיפוס מחליט שעליו לצאת לגלות, הוא רוצה להמתין ולשמוע את עדותו של הרועה. בעדותו של הרועה טמונה כל תקוותו. אדיפוס רואה תקווה בעדותו של הרועה, מאחר ולפי דברי יוקסטה הרועה דווח על שודדים שהגיעו לצומת שלוש הדרכים. וכך אומר:
אדיפוס: 
אמרת ששודדים, לפי דבריו, 
רצחו אותו. ובכן, אם ידבר 
שוב במספר רבים, אינני הרוצח.

אחד הרי אינו רבים. אך אם 
יזכיר צועד יחיד, הכף, נראה, 
נוטה לחובתי – אני עשיתי זאת.
יוקסטה מנסה להיאחז בטיעונים שונים על מנת להרגיע את עצמה ממה שחשה שהולך ומתרקם. היא אומרת:
יוקסטה:
הו, דע לך, כך הסיפור סופר


הוא לא יכול לחזור בו מדבריו אשר



העיר כולה שמעה, לא רק אני.



אבל נניח שיסטה מסיפורו,



לעד, מלכי, הוא לא יוכיח שברצח

הנבואה מומשה, הרי לוכסיאס (לוכסיאס – כינוי לאפולון האל שמעניק נבואות)
אמר שבני הוא שירצח את ליוס

אבל אותו תינוק אומלל בשום פנים

לא הרגו, הרי נספה לפני כן.

לכן מאז שום נבואה אינה

זוכה לשום להתעניינות.
למרות דבריה של יוקסטה, אדיפוס עומד על כך שיקראו לרועה.

סטסימון שני

בסטסימון השני המקהלה מדברת על חטא הגאווה. על כך שגם לשליט אסור להיות יהיר, אסור לנהוג בשחצנות ואסור לזלזל בערכי הצדק ובמקדשי האלים. היא מציינת שבגלל שחצנות יכול גורלו של אדם להתהפך, מאחר והאלים רודפי צדק. המקהלה מביעה ציפייה שהנבואות יתגשמו בגלל ולמען שמו וכבודו של האל זאוס שליט העולם. במידה ונבואות לא תתגשמנה,  האל יהיה מושפל והדת תמות.
אפיסודיון שלישי

יוקסטה מתפללת לשלומו של אדיפוס שהפך למנהיג נבוך ומבולבל. באופן מפתיע – מגיע שליח זקן מקורניתוס, (העיר בה גדל אדיפוס). השליח מספר ליוקסטה כי פוליבוס, אביו של אדיפוס, חלה ומת, והעם רוצה להכתיר את אדיפוס למלך עליהם. הבשורה הזאת מחזקת את הספק שמטילה יוקסטה בנבואות. הנה, אדיפוס שפחד לחזור לקורינתוס פן יהרוג את אביו, מוזמן לשם לאחר שאביו מת ממחלה לעת זקנתו. כשאדיפוס שומע את הבשורה הזאת הוא נרגע, אך עדיין נושא בליבו חשש מהפגישה עם אימו. אדיפוס מבטא את חששו להתקרב למולידיו בגלל אותה נבואה.
אדיפוס: 
אני חושש פן יתאמתו דבריו של פויבוס (האל)
שליח: 
שתתלכלך בגלל הוריך בטומאה?

אדיפוס: 
כן, איש זקן, תמיד אני פוחד מכך.

שליח: 
אם כך, הרי זו חרדה ללא יסוד.
אדיפוס: 
כיצד זה אפשרי? הלא אני הוא בנם.

שליח: 
לפוליבוס אין כל קרבה אלייך.

אדיפוס: 
כיצד? האם לא פוליבוס הוליד אותי?

שליח: 
כמוני, לא יותר. בכך שנינו שווים.

אדיפוס: 
מי שהוליד שווה למי שלא הוליד?

שליח: 
לא הוא הוליד אותך ולא אני.
אדיפוס: 
אם כך מדוע הוא קרא לי בנו?

שליח: 
אתה תשורה (מתנה) שהוא קיבל ממני פעם.

כאן מספר לו השליח מקורניתוס את השתלשלות המאורעות, כיצד קיבל אותו כתינוק מרועה אחר, רועה שהיה שייך לליוס. הוא קיבל אותו כשקרסוליו נקובים וקשורים ובאותו יום הציל אותו. הרועה מציין שאפילו שמו "אדיפוס" מעיד על עברו. משמעות המילה "אדיפוס" ביוונית הינה רגליים נפוחות (או ליתר דיוק נפוח רגליים). והנה, הליקוי ניכר בו גם היום.

השליח קיבל את אדיפוס כתינוק והביא אותו למלכו פוליבוס שהפך לאביו המאמץ. פוליבוס היה שנים רבות ללא בנים, ולכן אסף אותו לביתו וגידל אותו באהבה רבה כבנו.

בשלב זה מבקש אדיפוס לראות את אותו אדם שמסר אותו כתינוק לידי השליח, את הרועה של ליוס. המקהלה אומרת לאדיפוס שהאדם שהוא מבקש להביא – האדם שמסר אותו כתינוק לידי השליח – הינו אותו משרת, אותו רועה, שניצל מהתקרית בצומת שלוש הדרכים, ושהוא שלח להביאו כבר קודם לכן. המקהלה גם מציינת שיוקסטה ודאי יודעת זאת. יוקסטה שמבינה את המצב, מנסה להתכחש למשמעות העובדות כפי שהן מוצגות, ומייעצת לאדיפוס: "חי האלים, אתה רוצה לחיות, אז אל תחקור. די שאני חולה כבר!" אדיפוס עדיין לא מבין את התמונה כולה ואומר: "אל פחד, אם אימי הייתה שפחה בת עבדים אין פסול בייחוסך." יוקסטה מתחננת בפני אדיפוס שיפסיק לחקור, אך אדיפוס מתעקש שעליו לברר את האמת. יוקסטה אומרת: "אומלל, הלוואי שלא תדע מי אתה." אדיפוס, שחושב שיוקסטה מתביישת באפשרות שמוצאו ממעמד עבדים נחות, נחוש בדעתו לחקור עד שיגלה את האמת.
סטסימון שלישי

המקהלה מנסה לעמוד על מוצאו של אדיפוס ומביעה את עמדתה שהיא רוחשת לו כבוד בכל מקרה.

אפיסודיון רביעי

מגיע הרועה, עבדו של ליוס. השליח (הרועה של פוליבוס) מזהה את ידידו עימו היה מבלה בעבר במרעה בהר הקיתירון, ואשר ממנו קיבל את התינוק. הרועה של ליוס, לעומת זאת, אינו שמח למפגש ומנסה להתחמק ממתן עדות. הוא טוען שהדברים התרחשו לפני זמן רב וקשה לו לזכור. הרועה של פוליבוס מתעקש לרענן את זכרונו וכתוצאה מכך מתפרץ כלפיו הרועה של ליוס ואומר: "ארור! אולי תבלום את פיך כבר!". הרועה של ליוס מנסה להמשיך ולהתחמק ממתן עדות, אך אדיפוס מאיים עליו שאם לא יספר, יכריח אותו לעשות זאת תוך עינויים. הרועה של ליוס, שכמובן יודע את האמת כל השנים, מנסה לשדל את אדיפוס המלך להפסיק לחקור:

רועה: 
די, אדוני, חי האלים, אל תחקור.

אדיפוס:
תמות, אם אצטרך לשאול שנית.

כאן נחשפת בפני אדיפוס התמונה במלואה. אדיפוס מגלה שנולד כבנו של ליוס ויוקסטה. הוא נמסר כתינוק לרועה ששרת אז בארמון על-מנת שיהרוג אותו, וזאת – מפחד הנבואה שניבא האוראקל לליוס, על פיה התינוק שייוולד לו וליוקסטה עתיד לרצוח אותו. מסתבר שהרועה חס על חיי התינוק, ומתוך רחמים "הציל אותו לאסונות". ברגע זה אדיפוס מבין שהכל אמת. שאכן  רצח את אביו ונישא לאימו ממש כפי שניבאו לו, ומביט בפעם האחרונה באור.

סטסימון רביעי

המקהלה מקוננת על אפסות האדם, על שאין הוא יכול לשלוט בגורלו, ולכן "אין אושר לאדם". כדוגמא היא מביאה את אדיפוס שההצלחה האירה לו פנים בתחילת דרכו, ואחר כך נשתנה גורלו ללא הכר, והוא הפך אומלל. ברצף אחד עם בואו לתבי הוא הביא לישועה, ובהמשך להרס לעצמו ולסביבתו. המקהלה מביעה כאב על גורלו של אדיפוס, אך מצד שני יש תחושה שנעשה צדק, שהסדר העולמי שב אל כנו, מאחר ואדיפוס נענש על חטא שחטא.
אכסודוס

שליח שני והמקהלה מספרים את מה שמתרחש מאחורי הקלעים. הדברים אינם מתרחשים לעיני הקהל. הם מספרים שהמלכה יוקסטה מתה. השליח מתאר כיצד מרטה את שערותיה, ישבה בחדר וקוננה על שבעלה הראשון, ליוס, מת בידי בנם המשותף, וכן על כך שילדה לבנם המשותף בנים מקוללים. "היא קוננה על המיטה שבה ילדה כפליים, מבעל – בן ומבן – בנים"

אדיפוס שהיה בן ליוקסטה וכן בעלה, אב לילדיו – ואחיהם, השתולל ואף אחד לא יכול היה לעצור אותו. ללא עזרה מאף אחד, כאילו הנחו אותו האלים, הוא פרץ לחדר של יוקסטה "ושם ראינו את אשתו תלויה בחבל...". אדיפוס הוריד את יוקסטה מעניבת החנק, הניח אותה על הקרקע, לקח מבגדיה סיכות זהב בהן הייתה מתקשטת, דקר את עיניו ועיוור את עצמו. כשדם ניגר מעיניו, המשיך אדיפוס לדקור את עיני עצמו תוך שהוא צועק שאינו רוצה לראות שוב את חטאיו וצרותיו. השליח השני אומר: "הוא את עצמו ישליך מכאן כדי שהקללה לא תעבור גם על הבית". העונש שמטיל אדיפוס על עצמו הינו עיוורון וגלות.  
אדיפוס העיוור נכנס לבמה. איש המקהלה נחרד מהמראה הנורא, אך נשאר נאמן לאדיפוס ומטפל בו. אדיפוס מקלל את זה שהציל אותו: 

אדיפוס:
ימות האיש שהתיר את רגלי 

מאזיקיהם האכזריים באחו, והציל 

אותי. זה מעשה רע.  
לו מתתי אז, הזוועה לא הייתה 

באה עלי ועל קרובי

איש המקהלה מביע את דעתו שאדיפוס נהג בפזיזות, כי עדיף היה לו למות ולא לחיות עיוור. אדיפוס, לעומת זאת, עומד על כך שמגיע לו עונש נורא מכל, על החטא הנורא שביצע. הוא אומר: "הוציאו וכסו אותי, הרגו אפילו, או זרקו לתוך הים כדי שאעלם". המקהלה לא נוקטת יוזמה. תחת זאת היא משיבה לאדיפוס שמאחר וקריאון הוא עכשיו המלך, ההחלטה מה לעשות באדיפוס נמצאת בידיו. אדיפוס נזכר כיצד נהג בקריאון בשפלות. קריאון מצידו מסביר לאדיפוס שאין לו כל כוונה ללעוג לו, או לגנות אותו על חטאיו. יחד עם זאת הוא מבקש להכניס את אדיפוס פנימה לתוך המבנה, כדי שלא תיחשף טומאתו לאור היום, (או ליתר דיוק בפני הליוס אל השמש). הוא מבקש שרק המשפחה תישאר לצידו של אדיפוס. אדיפוס מביע את הפתעתו  באזני קריאון על כך שבא אליו מאחר ואדיפוס נחשב עכשיו לטמא. זאת גם הסיבה שאדיפוס מבקש מקריאון שיגרש אותו למקום בו לא יוכל לפגוש אף אדם. קריאון, טרם החלטתו מה לעשות באדיפוס, מתעקש להתייעץ באל:
אדיפוס:
דבריו (של האל) כבר נאמרו, יש להשמיד 
את הרוצח הטמא כלומר אותי
קריאון:
כך הוא אמר. אך בשעה קשה 
מוטב לדעת בברור מה לעשות.

אדיפוס:
תשאל כשמדובר באיש עלוב כזה?

קריאון: 
הגיעה השעה שתאמין באל.

אדיפוס מבקש מקריאון שידאג להוציאו מהעיר הזאת שבה נולד, אולי להר הקיתירון שם רצו הוריו שימות כתינוק. בעניין ילדיו אומר אדיפוס: "בני, קריאון, להם אל תדאג כי הם גברים, ובכל מקום שבו יהיו לא ירעבו. אבל בנותיי, הילדות המסכנות..... אנא דאג להן וגם הרשה לי לגעת בידי בהן ולקונן."

(אנטיגונה ואיסמנה בנותיו מתקרבות) קריאון אומר: "הן כאן. אני יודע עד כמה אהבת את שתיהן, ידעתי שתשמח" אדיפוס מודה לקריאון, ומברך אותו: "ברוך תהיה. אתה נדיב, לכן האל ישמור עליך טוב יותר משעלי." הוא נרגש לפגוש בבנותיו ומקונן על מר גורלו וגורלן. אדיפוס אומר שגם הן תהיינה דחויות עכשיו מהחברה בגלל מוצאן המשפחתי, ולא יהיה מי שירצה לשאתן לאישה. הוא חוזר ומבקש מקריאון שלא יפקיר את בנותיו שהן גם בנות אחותו.

בשלב זה קריאון מבקש מאדיפוס להיכנס הביתה. בתגובה מבקש ממנו אדיפוס שיגרש אותו (את אדיפוס) מהעיר. קריאון אומר לאדיפוס שיבקש זאת מן האלים ושירפה מבנותיו. 

אדיפוס:
לא, אל תיקח אותן ממני
קריאון:
אל תנסה לקבוע בכל עניין



השלטון שהיה שלך, גם הוא לא התמיד

אדיפוס יוצא והמקהלה מסכמת את מוסר ההשכל של המחזה. כל עוד אדם חי אין לדעת אם אכן הוא יזכה באושר.
נספח
אוראקל (על פי ויקיפדיה) 

אורקל הוא המקום בו אומר האל את דברו. מקור המילה בלטינית: orare פירושו "לדבר".
בדומה לשאר העמים בעולם העתיק, היו היוונים והרומאים להוטים אחר ניחוש העתיד. שליטים ופשוטי העם ביקשו לעמוד על כוונות האלים ולנהוג בהתאם להן. במקדש זאוס באולימפיה ובמקדש אפולו האיסמני בתבאי, התקיימו ניחושים. אורקל קדום ומפורסם היה בדודונה, וניחשו שם לפי רשרוש העלים בחורשה הקדושה.

להשפעה יתרה זכה האורקל בדלפי שבו דיבר האל מפיה של פיתיה, כוהנת שהיתה ממלמלת דברי נבואה סתומים. לפי האגדות היה המקדש שיך בעבר לגאיה. אפולו הרג שם את המפלצת פיתון, אלוהות כתונית, מגדת עתידות ומרפאת חולים, והשתלט בעצמו על המקדש. מאז נעשה לפטרון הנבואה ולשולט בנחשים, ומקדשו היה למרכז הנבואה. מכל קצוות העולם היווני פנו לאורקל בכדי לקבל הוראות מהאלים בענייני מלחמה ושלום, אמונה, פולחן ועוד. עבור רבים היווה האורקל תחליף לפולחן אחיד ולדת מסודרת.
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